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te-Rivière, vis-à-vis l'île à Bois. Quand les Esquimaux nous

virent tous paraître sur la dite montagne ils se mirent tous à

crier: Characo, characo. Je leur fis réponse: Caloique nivins-

tia; qui veut dire : N'ayez point de peur, je veux la paix. Ils

demeuraient tous les bras croisés sans vouloir avancer. La

prisonnière me dit quand les gens de sa nation voyaient tant

de monde armé comme .nous étions qu'ils n'osent approcher

crainte de surprise, ce qui fit, que je pris la prisonnière par

la main et la menai avec moi sur la dite pointe en vue de mes

meilleurs hommes sur lesquels je me confiais le plus et don-

nai ordre aux autres de bien examiner la démarche que fe-

raient les Esquimaux.

" Les dits Esquimaux me voyant aller sans arme sur la

dite pointe ils s'approchèrent de plus près me demandant en-

core la paix. Je leur fis réponse que je ne venais que pour

cela et je leur criai en esquimaux, que Acoutsina était avec

moi. Quand ils eurent entendu parler d'Acoutsina, ils firent

de grands cris et parlèrent tous ensemble et s'approcherent

assez proche pour entendre sa voix.

"Je dis à la prisonnière de leur parler, ce qu'elle fit en

les assurant que je ne leur ferais point de mal, que j'étais un

bon capitaine et en mme temps ils débarquèrent tous sur. la

dite pointe et pour demander Kenonnalesk, capitaine. Je leur

fis réponse que j'étais le capitaine Brouague, et me demandè-

rent où était le capitaine de Courtemanche. La prisonnière

leur dit qu'il avait été beaucoup malade et qu'il était mort. Ils

firent un grand hélas, en témoignant qu'ils en avaient un

grand regret, et quand elle les vit si tristes elle leur dit que

j'étais son fils et que j'étais à sa place; que j'avais bien eu

soin d'elle et de l'autre petite prisonnière qui était la fille du

chef qui se nommait Ourbigoara. Elle n'oubliait rien pour

leur faire entendre les 'bons traitements que nous leur avions

faits ce qui fit qu'ils m'embrassèrent tous en criant: Panna,

capitaine, ce qui veut dire la paix, et pendant tous leurs com-

pliments, embrassades et cris de joie, ils n'avaient pas pris

garde à mes gens qui avaient le visage si bien mataché. Ils

se mirent à crier tout à coup: Capitaine, Characo, Nyoutria.

J'aperçus bien mue c'était la figure de mes gens qui les avaient

épouvantés. Je leur dis qu'ils n'avaient que f aire d'avoir peur


